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Faites l'essai de notre kiosque interactif pour personnaliser les ... ABS avec rÃ©partiteur Ã©lectronique de force de freinage [EBD] et assistance au freinage [BA]5. 
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UN CHOIX TOUT NATUREL Votre voiture doit être plus qu’un simple moyen de transport – elle doit aussi véhiculer l’expression. Chaque Scion est livrée dès le départ avec un équipement de série très complet. À partir de là, vous la personnalisez en choisissant parmi nos nombreux accessoires. Chez Scion, nous cherchons passionnément à donner aux conducteurs la liberté de personnaliser et de créer un véhicule bien à eux. Tout cela étant couvert par la garantie du fabricant 1 , vous pouvez vous concentrer à votre aise sur l’essentiel – choisir le moyen de vous rendre à destination.



L’ADOPTION DE VOTRE SCION – EN TROIS ÉTAPES SIMPLES LE CHOIX



Toutes les Scion reçoivent un équipement de base uniforme. Vous choisissez la couleur et le type de transmission. C’est tout. Chaque Scion est en effet livrée richement équipée sur le plan des caractéristiques de série mais vous avez des options. LA PERSONNALISATION



Votre Scion est une toile blanche pour la personnalisation. Scion offre une foule d’accessoires qui vous permettront de personnaliser votre Scion conformément à votre style bien à vous. Construisez la vôtre sur le site scion.ca. L’ACHAT



Quand vous visiterez un concessionnaire Scion, adressez-vous à un expert Scion. Il vous présentera nos modèles… mais sans pression. Faites l’essai de notre kiosque interactif pour personnaliser les couleurs et ajouter des accessoires. Vous voulez profiter à fond de l’expérience Scion. Pas de problème.



C aractéristi q ues I ntérieures de série



C o m m an d es a u d io int é g r é es a u v olant



H u it ha u t - parle u rs S y st è m e a u d io P ioneer AM/FM CD/MP3/WMA U S B d e s é rie S y st è m e d ’ acc u eil sans cl é R é g u late u r d e v itesse C o m parti m ent d e ran g e m ent a u tablea u d e bor d



Glaces assist é es / Verro u s d e porti è res assist é s



D é g i v re u r d e l u nette arri è re



Volant inclinable et t é lescopi q u e



C li m atise u r



Dispositif d e contr ô le d e la stabilit é d u v é hic u le P ort a u d io a u xiliaire / C onnecte u r U S B



S i è g es a v ant sport



C aractéristi q ues de série



H u it ha u t - parle u rs



S y st è m e a u d io P ioneer d e s é rie



P annea u d e toit transparent panora m i q u e



B an q u ette arri è re d i v is é e 6 0 / 4 0 à d ossiers rabattables et inclinables



choix de Couleurs 08S6 Bleu Nautique métallisé



01H5 Gris Ciment métallisé



01G3 Gris Magnétique métallisé



03R0 Rouge Cramoisi Mica



0202 NOIR



01F7 Argent classique métallisé



0040 Blanc Alpin



L ’ ÉD I T I O N L I M I T É E H A U T E T E N S I O N S C I O N t C



L’ÉDITION LIMITÉE HAUTE TENSION SCION tc SEULEMENT 175 DISPONIBLES AU CANADA. CONSULTEZ VOTRE CONCESSIONNAIRE POUR PLUS D’INFORMATION.



Roues de 18 po noires en alliage // Sur face des sièges de couleur harmonisée // Fini jaune survoltage // Calandre en nid d’abeille // Volant gainé de cuir // Unité audio Pioneer // Système d’accueil sans clé par proximité avec démarrage à bouton-poussoir TRD // Trousse de carrosserie TRD



S P É C I F I C A T I O N S d e l a tC



C aractéristi q ues de série de la t C



MÉCANIQUE/PERFORMANCE



C A R A C T É R I S T I QU E S i N T É R I E U R es / d e C O MM O D I T É



C A R A C T É R I S T I QU E S D E S É C U R I T É



Moteur Cylindrée Alésage et course Rapport de compression Groupe propulseur Système d’allumage Puissance Couple Transmission Suspension Direction Diamètre de braquage Barres stabilisatrices Freins Système de freinage Dispositif de contrôle de la stabilité du véhicule (VSC)4



Banquette arrière divisée 60/40 à dossiers rabattables Climatiseur Panneau d’instrumentation à éclairage ambre Rangement au compartiment de charge Régulateur de vitesse Montre numérique Miroirs de pare-soleil côtés conducteur et passager avant Accès à l’arrière à une touche côté conducteur (avec mémorisation de la position et de l’inclinaison) Indicateur de température extérieure Verrous de portières assistés Glaces assistées (avec auto-descente à une touche côté conducteur) Dégivreur de lunette arrière électrique avec minuterie Système d’accueil sans clé Moniteur de conduite Scion Port simple (12 V) Sièges baquet avant sport (avec sellerie tissu) Tachymètre et deux compteurs journaliers Volant inclinable et télescopique



3 appuis-tête arrière Ceintures abdominales et épaulières à 3 points à toutes les places Dispositifs de tension et limiteurs de force des ceintures avant Coussins gonflables à deux phases côtés conducteur et passager avant1 Coussins gonflables latéraux montés dans les sièges avant1 Coussins de protection des genoux côtés conducteur et passager avant1 Coussins gonflables latéraux en rideau à l’avant et à l’arrière1 Système de retenue de siège de bébé LATCH Immobilisateur de moteur Ouverture télécommandée du panneau de réservoir



4 cylindres, double arbre à cames en tête [DACT], 16 soupapes, VVT-i 2,5 litres 90,0 mm x 98,0 mm 10,4 à 1 Traction avant (moteur avant) Système d’allumage direct de Toyota 180 ch à 6 000 tr/min 173 lb-pi à 4 100 tr/min Manuelle 6 vitesses (de série) Automatique 6 rapports (en option) Jambes de force MacPherson/Double bras triangulaire (avant/arrière) À crémaillère avec assistance électrique [EPS] 11,3 m/37,3 pi (butée à butée) Avant/Arrière Disques ventilés/disques pleins (avant/arrière) ABS avec répartiteur électronique de force de freinage [EBD] et assistance au freinage [BA]5 De série



pneu s / R oueS Pneus/roues Pneu de secours 



P225/45R18 Temporaire



DIMENSIONS EXTÉRIEURES Hauteur hors-tout Largeur hors-tout Longueur hors-tout Empattement Largeur de voie Garde au sol 



1 415 mm/55,7 po 1 795 mm/70,6 po 4 420 mm/174,0 po 2 700 mm/106,2 po 1 540/1 560 mm – 60,6/61,4 po (avant/arrière) 161 mm/6,3 po



DIMENSIONS INTÉRIEURES Hauteur sous plafond Dégagement aux épaules Dégagement aux jambes Nombre de places 



957/925 mm – 37,7/36,4 po (avant/arrière) 1 406/1 323 mm – 55,4/52,1 po (avant/arrière) 1 061/878 mm – 41,8/34,6 po (avant/arrière) 5



P oidS / C A P A C I T é s Poids en ordre de marche Volume de charge Réservoir 



1 377 kg/3 036 lb (manuelle) – 1 407 kg/3 102 lb (automatique) 0,417 m3/14,7 pi3 55 litres/12,1 gal



C ote s de C on s ommation 3 Manuelle Automatique 



9,2/6,4/8,0 L/100 km 8,9/6,3/7,7 L/100 km 



[Ville/Route/Combinées] 31/44/35 mi/gal 32/45/37 mi/gal



Roues de 18 po en alliage de SÉrie



Roues de 19 po en alliage TRD en option



C A R A C T É R I S T I QU E S E X T É R I E U R E S Roues de 18 po en alliage Embout d’échappement chromé Phares à halogène de type projecteur Panneau de toit transparent panoramique (avec panneau avant coulissant/relevable à commande assistée) Rétroviseurs extérieurs chauffants à réglage assisté/clignotants Essuie-glaces avant à intermittence réglable Lave-glace/Essuie-glace de lunette arrière à balayage intermittent



A UD I O 8 haut-parleurs (y compris 2 h.p. d’aigus) Port auxiliaire Connectivité BluetoothMD Connectivité USB Système audio Pioneer avec AM/FM CD/MP3/WMA (y compris traitement du son ScionMD) Commandes audio intégrées au volant



Comme tous les véhicules Scion 2012, la Scion tC est équipée de série du Système de sécurité StarMC. Cette intégration de caractéristiques de sécurité active a pour but de protéger les occupants en aidant le conducteur en premier lieu à éviter un accident. Le Système de sécurité StarMC englobe le dispositif de contrôle de la stabilité du véhicule (VSC)4, le régulateur de traction (TRAC), le système de freins antiblocage (ABS), le répartiteur électronique de force de freinage (EBD), l’assistance au freinage (BA)5 et la technologie d’arrêt intelligent (SST)6. VSC



Dispositif de contrôle de la stabilité du véhicule 4



TRAC



Régulateur de traction



ABS



Système de freins antiblocage



EBD



Répartiteur électronique de force de freinage



BA



Système d’assistance au freinage5



SST



Technologie d’arrêt intelligent 6



Visitez scion.ca pour plus de détails.



TOYOTA RACING DEVELOPMENT



PEAUFINEZ-LA



ACCESSOirES



Personnalisation - Performance - Accessoires



Bien que chaque Scion soit livrée tout équipée et offre un niveau supérieur de caractéristiques de série, nous proposons un choix d’accessoires autorisés Scion 1,7 qui vous permettront de personnaliser votre bijou pour refléter votre style bien à vous. Il vous appartient de choisir le moment et la méthode de modification de votre Scion – chaque accessoire peut être acheté séparément, ce qui veut dire que vous contrôlez l’échéancier d’exécution de votre « projet ». Construisez la vôtre sur le site scion.ca.



O P T I O N s E X T é R I e u R es Chauffe-bloc // Phares antibrouillards // Déflecteur de capot // Aileron arrière // Déflecteurs de glaces latérales



T O Y O T A



R A C I N G



D E V E L O P M E N T



De la piste de course à la rue, TRD a mis au point une gamme d’accessoires fabriqués exclusivement pour Scion. Si vous désirez vous distinguer et rehausser les per formances de votre Scion, TRD vous aidera à atteindre l’excellence. 1,7



O P T I O N s I n T é R I e u R es Tapis protecteurs toutes saisons // Cache-bagages // Tapis de compartiment de charge // Filet de rétention // Plaques de seuil de portières // Sièges en cuir chauffants // Démarreur à distance // Système de sécurité



O P T I O N s A UD I O Système Bongiovi Acoustics DPS // Système audio haut de gamme Pioneer // Radio satellite XM MD



R o u es d e 1 9 po en allia g e à S E P T ra y ons T R D sont fabriquées en aluminium léger et sont dotées de rayons finis argent graphite et d’un cache-moyeu TRD emboîtable peint de couleur assortie avec le logo rouge TRD de course traditionnel.



B arre d e rai d isse m ent d es to u relles a v ant T R D est montée à l’intérieur du compartiment moteur pour augmenter la rigidité du châssis. Il en résulte une diminution du fléchissement et une tenue de route plus précise dans les virages serrés et sur chaussée inégale.



RESSORTS COURTS TRD abaisseront votre véhicule d’environ 1,5 po sans compromettre la qualité de roulement. Fabriqués en acier enroulé à froid, grenaillés et pré-comprimés, sans oublier le revêtement en poudre rouge traditionnel TRD.



L e v ier d e v itesses rapi d e T R D procure des passages plus rapides et plus positifs, grâce à des points de pivotement repositionnés qui raccourcissent de jusqu’à 30 % la course du levier pour une sensation plus sportive et précise.



SILENCIEUX SPORT TRD rehausse la puissance tout en procurant au moteur une sonorité plus grondante et plus ronflante. Sa construction entièrement d’acier inoxydable est à double paroi et de grand diamètre, et son embout est coupé en biais.



S Y S T ÈM E A UD I O H A U T D E G A MM E P ioneer Le système audio haut de gamme Pioneer comprend une fonction mains libres, la téléphonie Bluetooth MD intégrée avec lecture audio en transit, et est compatible avec la radio satellite. Il intègre le système de traitement du son Scion (SSP) et possède un écran d’affichage tactile à matrice active, trois paires de prises de sorties RCA et une intégration complète iPod/iPhone.



A U T R E S P R O DU I T S D E P E R F O R M A N C E T R D D I S P O N I B L E S Filtre à air TRD // Trousse de freins surdimensionnés TRD // Barres antiroulis avant et arrière TRD // Bouchon d’huile TRD Pour toutes les pièces et tous les accessoires TRD les plus récents, visitez votre concessionnaire Scion.



7 P O I N T S À considérer lors de l ’ A C H at d ’ U N E S cion Restez branché avec Scion. Partagez vos photos, vidéos ou commentaires sur les sites ci-dessous :



1



b u d g et Totalisez vos dépenses mensuelles personnelles pour déterminer les mensualités que vous serez en mesure de payer pendant la durée d’un bail ou d’un contrat de financement.



2



ACHETER, FINANCER OU LOUER ? Si vous appréciez la liberté que procure le fait d’être propriétaire de votre véhicule, sans limites et pour une durée indéterminée, alors l’achat ou le financement pourraient vous convenir. Si vous préférez débourser moins initialement et aimeriez réduire vos mensualités par rapport à un achat, alors la location pourrait être la solution.



3



ESTIMEZ VOS MENSUALITÉS Une fois que vous avez construit votre Scion sur le site scion.ca, vous pouvez déterminer vos mensualités estimées.



4



QU E L L E E S T V O T R E C O T E D E C R ÉD I T ? Des facteurs aussi variés que votre revenu, vos dettes et la façon dont vous vous êtes acquitté de vos remboursements dans le passé peuvent tous affecter votre dossier de crédit, influer sur le montant que vous pouvez emprunter et déterminer si un acompte sera requis.



5



R E M P L I S S E Z U N E D E M A N D E D E C R ÉD I T Les outils fournis par le site scion.ca vous permettent non seulement de créer le véhicule qui vous conviendra, mais aussi de soumettre une demande de crédit avant même que vous visitiez un concessionnaire.



6



S O N G E Z A U X A V A N T A G E S D E L A P rotection E xtra - A ttenti v e ( P E A ) Nous offrons plusieurs plans de PEA, chacun étant conçu pour s’ajouter à la garantie du fabricant pour que vous évitiez les embêtements que causeront la paperasse et le stress que susciteront les réparations imprévues à l’avenir. Si votre véhicule a besoin d’être réparé, il vous suffira de le confier à un concessionnaire Scion ou Toyota. Vous trouverez d’autres renseignements au sujet de la PEA sur le site scion.ca.



7



EXPÉRIENCE D’ACHAT SCION Chez Scion, nous respectons votre emploi du temps, et c’est pourquoi nous avons formé nos concessionnaires pour simplifier votre expérience d’achat. L’Expérience d’achat Scion vous permet d’acheter votre véhicule sans pression, et votre expert Scion se chargera de toute la transaction. Visitez un concessionnaire Scion dès aujourd’hui pour mieux savoir comment l’Expérience d’achat Scion facilite l’acquisition de la Scion de vos rêves.



s c i o n . c a f a c e b o o k . c o m / s c i o n c a n a d a t w i t t e r . c o m / s c i o n c a n a d a y o u t u b e . c o m / s c i o n c a n a d a



B O U T I QU E S C I O N Visitez sciongear.ca pour admirer la gamme des nouveautés Scion. Soyez bon premier à porter les tout nouveaux vêtements et accessoires de la Boutique Scion.



S ommaire des garanties du véhicule neuf a u c u ne franchise – a u c u ns frais d e transfert C o u v ert u re co m pl è te – 3 ans / 6 0 0 0 0 k m Cette garantie comprend l’Assistance routière 24 heures sur 24 et d’autres avantages, en plus de couvrir les réparations de tout composant du véhicule qui serait défectueux à cause d’un défaut de matériau ou de fabrication dans des conditions normales d’utilisation et d’entretien. Les pneus d’origine sont couverts par des garanties distinctes.



MME PR O G R A pour



DIPLÔMÉ



Gro u pe prop u lse u r – 5 ans / 1 0 0 0 0 0 k m Cette garantie couvre les réparations des composants du groupe propulseur qui seraient défectueux à cause d’un défaut de matériau ou de fabrication dans des conditions normales d’utilisation et d’entretien.



C o m posants principa u x d u s y st è m e antipoll u tion – 8 ans / 1 3 0 0 0 0 k m Cette garantie couvre les réparations des composants principaux spécifiés du système antipollution qui seraient défectueux à cause d’un défaut de matériau ou de fabrication dans des conditions normales d’utilisation et d’entretien.



Cette garantie couvre la tôle de la carrosserie, une fois établi qu’au cours d’un usage normal il s’est produit une per foration due à la corrosion causée par un défaut de matériau ou de fabrication.



Tout véhicule doit être entretenu de temps à autre, et votre Scion n’échappe pas à la règle. En fait, suivre le calendrier d’entretien recommandé par le fabricant est un moyen sûr de préserver le bon fonctionnement de votre Scion tant que vous en serez propriétaire. Avec chaque Scion, nous offrons le premier service d’entretien, que vous pouvez faire effectuer chez un concessionnaire Scion ou Toyota. Pour consulter le calendrier d’entretien de votre Scion, visitez le site scion.ca.



Il n’existe pas de meilleure façon de célébrer la fin de toutes ces séances d’étude de nuit, de tous ces cours tôt le matin et de tous ces examens finaux que l’acquisition d’une Scion toute neuve! Nous avons créé le Programme d’allocation Scion pour diplômés afin de vous donner un coup de pouce après tout votre dur labeur. À titre de diplômé admissible, vous avez droit à une somme de 500 $ de remise à l’achat ou à la location d’une Scion neuve. De plus, si vous louez ou financez par l’entremise de Toyota Services financiers (TSF), vous pourriez aussi être admissible au Programme pour diplômés TSF. Ce programme aide à placer les diplômés approuvés derrière le volant (même ceux qui n’ont pas d’antécédents de crédit) en leur accordant une réduction de 0,2 % du taux de location ou de financement affiché de Scion, et en levant l’obligation de dépôt de sécurité pour les diplômés qui préfèrent louer.



P erforation d u e à la corrosion – 5 ans / k ilo m é tra g e illi m it é



P remier service d ’ entretien recommand É par le fabricant gratuit



S



R en v ois (1) Certaines pièces de performance TRD peuvent être garanties différemment que les accessoires d’origine Scion. Veuillez consulter votre concessionnaire Scion pour plus de détails au sujet de la garantie. (2) Tous les véhicules Scion montrés dans cette brochure ont un système de retenue supplémentaire (SRS) qui, selon le modèle, peut inclure des coussins gonflables côtés conducteur et passager avant, des coussins gonflables latéraux montés dans les sièges avant et des coussins gonflables latéraux en rideau. Pour des informations de sécurité importantes en ce qui concerne le système de retenue supplémentaire dans un véhicule, veuillez consulter le Manuel du propriétaire ou communiquer avec le concessionnaire de votre localité. (3) COTES DE CONSOMMATION. Ces estimations sont basées sur les critères et méthodes d’essai approuvés par le gouvernement du Canada. La consommation de carburant réelle de ce véhicule peut varier. Consultez le guide de consommation de carburant ÉnerGuide publié par le gouvernement du Canada. (4) Le dispositif de contrôle de la stabilité du véhicule (VSC) est un système électronique conçu pour aider le conducteur à maintenir le contrôle du véhicule dans des conditions défavorables. Il ne remplace pas les XXXXXX pratiques de conduite sécuritaire. Des facteurs comme la vitesse, les conditions routières et les sollicitations du conducteur sur la direction peuvent affecter l’efficacité du dispositif VSC à prévenir la perte de contrôle. (5) L’assistance au freinage est conçue pour aider le conducteur à tirer pleinement profit des avantages du système ABS. Il ne remplace pas les pratiques de conduite sécuritaire. L’efficacité du freinage dépend aussi d’un bon entretien du système de freinage ainsi que de l’état des pneus et de la route. (6) La technologie d’arrêt intelligent fonctionne seulement dans certaines situations où l’on enfonce simultanément les pédales de frein et d’accélérateur. Une fois activé, le système diminue la puissance du moteur afin d’aider les freins à arrêter le véhicule. Des facteurs comme la vitesse, les conditions routières et les sollicitations du conducteur sur la direction peuvent affecter la distance d’arrêt. La technologie d’arrêt intelligent ne remplace pas les pratiques de conduite sécuritaire et prudente et ne garantit pas un arrêt instantané. (7) L’installation de pièces et d’accessoires qui ne sont pas d’origine Scion peut affecter la couverture de garantie de votre véhicule. Consultez votre livret d’information sur la garantie du propriétaire pour plus de détails. Certains équipements d’après-vente peuvent ne pas être conformes au code de la sécurité routière dans toutes les provinces et peuvent affecter le rendement et la sécurité de votre véhicule.



FPO



Les véhicules dans la présente brochure sont montrés avec de l’équipement en option. Par temps très froid, le fonctionnement de certains systèmes électroniques du véhicule utilisant un écran d’affichage à cristaux liquides (p. ex. lecteurs de CD et de DVD, système de navigation et système audio) peut être affecté jusqu’à ce que l’habitacle du véhicule se réchauffe. Scion désire vous rappeler de placer de jeunes enfants sur les sièges arrière, dans des sièges de bébé approuvés par la CSA; de toujours porter votre ceinture de sécurité, et de conduire prudemment. Pour de plus amples renseignements sur les caractéristiques et options des véhicules, ainsi que pour des renseignements importants sur la sécurité, veuillez consulter le Manuel du propriétaire ou communiquer avec le concessionnaire de votre localité.



Scion recherche constamment de nouveaux moyens de manifester son respect pour l’environnement. C’est pourquoi ce papier contient des matières recyclées après consommation et a reçu l’étiquette Sources Mixtes du Forest Stewardship Council.



FPO
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Scion Canada, One Toyota Place, Toronto, Ontario M1H 1H9



Imprimé au Canada.



Veuillez recycler.
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0 IP X4 1 2 

Follow care tips. FLI/FL. IP24. Sensor-Schalter aussen unten links und rechts. Interrupteurs sensitifs en bas Ã  l'extÃ©rieur Ã  gauche et Ã  droite. Sensor switches ...
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after current guidelines. CH. DE. GB ... SpiegeltÃ¼re/Scharnier - Porte Ã  miroir/charniÃ¨re - Mirror door/hinge ... Mirror top / LED-module incl. power element. 1. 1. 2.
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120.. 95. 130.. 105. 150.. 125. 6. 8 mm. 1. 3. 2. 2 cm. 18. 78. 191. 15. 5. 186. 1. 18. 33. 70. Montage-Anleitung. Instructions de montage. Assembling instructions.
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SpiegeltÃ¼re/Scharnier - Porte Ã  miroir/charniÃ¨re - Mirror door/hinge. Seitenverstellung - RÃ©glage latÃ©ral - Lateral setting. Tiefenverstellung - RÃ©glage profondeur ...
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TÃ¼re / Porte / Door. 7. B. 22. 6. 21. TÃ¼rgriff / PoignÃ©e de porte /. Door handle. 23. TÃ¼rsicherung / ArrÃªt de porte /. Door holder. 2x. 2x. 7. 8. 5. 4 ...
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The product is controlled after current guidelines. Ce produit est examinÃ© selon les directives actuelles. Dieses Produkt ist nach den aktuellen Richtlinien geprÃ¼ft ...
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GB. NL. The product is controlled after current guidelines. Ce produit est examinÃ© selon ... 1. Aufputz-Montage. Montage en applique. Surface mounting. CAP/FL.
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0 IP X4 1 2 

Locaux avec baignoire ou douche doivent Ãªtre protÃ©gÃ©s par un dispositif de protection FI (RCD) I n = 30mA. Volume min. degrÃ© de protection IP X4. Volume des prises Ã©lectriques ne sont pas permis. Electric installation work may only be carried ou
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0 IP X4 1 2 

GB. NL. 60 cm. 0. IP X4. 1. 2. Arbeiten an den elektrischen Anlagen dürfen nur von autorisierten Fachleuten nach den örtlichen Vorschriften ausgeführt werden.
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SpiegeltÃ¼re/Scharnier - Porte Ã  miroir/charniÃ¨re - Mirror door/hinge. TÃ¼rdÃ¤mpfer - Amortisseur de porte - Soft door closure. Demontage - DÃ©montage - ...
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Arbeiten an den elektrischen Anlagen dürfen nur von autorisierten Fachleuten ... Assembling instructions. 3. 1. 2. 7. 8. 1. 2. 1. 2. 10. 9. 12. 11. N. 1. 2. N. L1. N. L1.
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Volume des prises Ã©lectriques ne sont pas permis. .... Instructions de montage. Assembling instructions. 8. 10. 9. 3. 7. A. A. B max. B. 1. 2. 12. 11. 8 mm. 3. 2. 1 ...
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Observez le conseils d'entretien. Follow care tips. ... 180. 186. X. PDL. X. 50.. 35. 60.. 35. 90.. 65. 120.. 95. 130.. 105. 150.. 125. 8 mm. FL. 70. 76.5. 1. 18. 73.5.
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... min. protection IP X4. Volume no socket admitted. ... Ã„nderungen vorbehalten - Sous rÃ©serve de modifications - Alterations are reserved. 694.217 11.12/F. 4. 2.
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Arbeiten an den elektrischen Anlagen dürfen nur von autorisierten Fachleuten nach den örtlichen Vorschriften ausgeführt werden. Für nicht fachgerechte ...
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HÃ¶henverstellung - RÃ©glage hauteur - Height adjustment. CH. 1. OFF. Steckdose wechseln. Changer la prise de courant. Change socket. PAL/LED 50/60/70. 2.
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